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MERCREDI, ke 13 Mai 1813. (No. 134.). WOENSDAG, den 13 Mei-18ra. 


TN TE RIE U R. BINNENLANDSCHE BERIGTEN, … 
ie LEEUWARDEN, den ra Mei. ‘ 


'LEEUWARDE, Je 12 Mal. 
‚n apprend que S. E, le ministre des finances a en verneemt, dat, door den ministér vaa fnap- 
tien, als ingénieur-verificateur van het chdat= 

















nommé ingénieur-vérificateur du cadastre de ce 
ter in dit departement, is benoemd de heèt 


‘ département, M. Gelinski, qui déja est entré a 
«n fonê&ion. den EE …___ [Getinski, welke reeds zijne funêien heeft aanvaard. 


(Suite et fm de l'arrêté de M. le préfet in- 
séré dans le“ numéro d'hier.) | 








4 CVervolg en slot van het peslúit van den heer. - 
prefekt, in het nommer van gister geplaatst.) 
“HuITIÈME SECTION. ACKHTSTE AFDEELING ® 
Att. 75. Les frais de poursuite ne doivent être| Art. 75. De kosten van vervolging moeten niet wors 
payé qu'entre les- mains du percepteur, et sur sa quit- den betaald ,-dan in handen van den perceptear, en 
 tance.” Ee tegen deszelfs quitantie, n Ni 
__Le contribuable-.qut aurait payé dire&tement Entre) De belasting-schuldige, die istie handen vân 
‘Jes mains du porteur de contrainte, serait exposé à|den. deurwaarder-executant betaald zou hebben, zóu 
payer deux fois, et le porteur de contrainte qui aa- bloot gesteld zijn, om tweemaal te moeten betálen, en 
rait exigé ou reu son salaire, ou en tout ou €n par-|de deurwaarder-executant, die zijn salaris zou hebben 
‘ tie, serait destituable. 5 : ie geëischt of onvangen , geheel of gedeeltelijk „ zou af. 
DS " zerbaar zijn. 
26. Les fraïs de séjour sont régiës comme il suit : 76. De verblijf-kosten zijn geregeld als volgt: — 
19. Lee frais de séjour des porteurs-de-contraintef. 1°. De- verblijf-kosteù van den deurwaarder-exécu- 
‘chez le percepteur,; ensuite des articles g-et ro dujtant bij den percepteur,, ingevolge der artikelen 9 en zo 
‚présent arrêté, seront fixés par le sous-préfer, ef ne|van het gegenwoordig besluit, zullen door den onder- 
pourront excéder trois francs par jour, nod-compris|prefekt “vastgesteld worden , en drie francs per dag 
‘Celui de l’arrivée er du départ; les frais faics devant}oiet te boven mogen gaan, daaronder niet begrepen, 
Jes tribunaux en cas de divertissement de denmiers,|die van komen en gaan; de kosten voor de regtbankpn 
seront réglés Judiciairement. eo gemaakt, in gevalle van vervreemding van, penningen, 
: … {zullen geregtelijk geregeld worden. _ 
Les percepteurs et contribuables seront en outrej De percepteurs en belasting-schuldigen zullen daaten- 
tenus-de fournir aux porteurs de contrainte, le togE-|bovengehoudenzijn, aan de deurwaarders-executanten 
“ ment, la nourriture er une place au feu commun. huisvesting, onderhoud en eene plaats aan den gemee- 
Kn "___… faen haard te verschaffen. EE nt 
a°. Er zal gelijkelijk voor de sommatie of laatste 
dernier avis … .… . e.o. ses... fr. ©, 15 C (waarschuwing betaald worden.» …….» fr. ©, 16 G 
Pour le commandement non: suivi de | Vooreen bevel, dat. niet door beslag ge- Eee 
zaîsie eee see see eee se mt 8, 5O melvolgd ie «see ee see eee eene De SO ene 
‚Pour une satsie, lee a copies comprises — 4, oo —f Voor een beslag, de twee afschriften. 
daaronder begrepen ,.… «es «… «sj « epe 49 OO ome 
Voor bewaarders per dag (ieder) ... se 2, 00 
Voor de afkondiging van den verkoop, 


a°. Il sera payé également pour la sommation ou 


‘Peéur gardien par jour (chacun) .…...- 3,00 — 
Pour proclamation de la vente, 3 af- 
fiches . >... ses sees eee eee == Eg 5O melb drie advertentien .....s.....ee. mt, 50 em 
Pour procês-verbal de vente, copie “| _Vooreen proces-verbaal vanden verkoop, 
comprise, s'ù n'y & qu'une vacation > . == 5, do —jhét:afschrift daaronder begrepen; in indien , 
er slechts eene vacatie, heeft plaatsgehad . em 5, O0 ome 
Pour tout autre ale ....,...s..== 13, 50—|j Voor alle andere akte ...p... eee Ii, go 
‚Le tout , pon-compris Ies frais de timbre et d'en-|- Bij die allea niet begrepen de kosten van zegel ea 
eegistrement, et sans répétition de frais de voyage, registratie , en zonder herhaling van meer telá= of 


Ch 


et de déplacement, autres que celui mentionnéci-dessus. 

27. Le receveur particulier payera le porteur decon- 
trainte, et sera rembourst de cette avance par leper- 
Geptcur, qui fera sur les contribuables le recouvrement 
des frais, à leur charge personnelle. 


Le pertepteur donnera aur contribuables quittânce 
de ces deniers , et inscrird les sommes recues à son 
bordereau de recette, à la suite des contributions 
percues. , 

“Toute omission à: Ce sujet sera eonsidérce comme 
Concussion. 

78. Tous les mois, le percepteur enverra au rcce- 
veur-particulier, tat des frais de recouvrement per- 
gus pendant le mois. 

79. Le receveur tiendra un registre particulier, 
eur lequel il inscrira le montant des frais à mesure 
qu'il les acquittera aux porteurs de contrainte , en 
indiquant le nombre et la nature des aîtes et le pro- 
duit de chaque espéce de frais. Ce registre sera Gott 
et paraphé par le sous-prcfet. 


30. Dans les cinq premiers jeurs de chaque trimes- 
tre, le receveur fera le depouillement de ce registre, 
et adressera au. sous-prCfet, pour être transmis au 
préfer, un bordereau de recouvrement ct des frais 
fai s pendant le rrimestre précédent. 


Le préfet transmettra le résultat de ce bordereau au 
ministre des finances. 

NEUVIÈME SECTION. 
Surveillante des reeettes. 

81. Les maires et, à leur dcfaut, les adjoints des 
communes, se feront représenter vous les mois les 
rôles ct registres de la perception. 

IIs arrêteront chaque fois le journal de reeettes par 
uur procès-verbal, dont ils enverront un double au 
«pus-préfet. 

Is recevront toutes les plaintes qui pourraient s’é- 
lever contre la gestion du percepteur, et les transmet- 
tront au sous-préfet. 

82. Les contrôleurs des contributions feront, toutes 
les fois qu'ils en seront requis par le préfet ou par 
le direfteur des contributions, la verification des cais- 
ses des percepteurs. 

Le direâtear leur adressera- à cet effect les 
tions et modèles de vérificatien nécessaires. 

Hs veilleront à ce que les registres de la perception 
soient tenus conformément aux lois et ifstruâions; 
its dresseront procès-verbal de négligence àÀ ce sujet, 
ainsi que de toute malversation de la part des per- 
cepteurs, et le transmettront au direéteur des contri- 
butions qui en réfcrera au préfet. 


instruc- 


83. Expédition du présent arrêté sera transmise à 
MM. les sous-préfets ct-maires , direâleur, inspeâcur 
et contrölturs, receveur-général, receveurs-patticu- 
Iters et percepreurs des contributions , pour s’y- con- 
former en ce qai ier concerne, 


Ze prefet de la Frise, 
J. G. VERSTOLK. 





DEPARTEMENT DE LA PRISE. 
PONTS rtT CHAUSSEE S. 
MA DD U DE CC A. T IO: DN. 


\- 


Le.paroa. de-l'empjte,chevalicr de la légion-d'hon- 


RET 







x 
hi, 


verplaatsing-kosten, dan die hicr boven vermeld z 
77. De ontvanger-particulier zal den deurwaarder Ee 
executant beralen, en zal van dit voorschot, door d Bee 
Beka. gesembourseerd worden, welke van de bee 
asting-schuldigen , ten hunnen personele laste di 
kosten zal terug vorderen. oieef 
De gaarder zal de belasting-schuldi 
die penningen geven, 


Re 


gen quitantie van 
en zal de ontvangen sommen o 
het borderel van ontvangst, achter de ontvangen bela 
tingen, aanteekenen. ii 
Iedere nalatigheid te dezen opzigte zal als koevelarij 
worden aangemerkt. 

78. ledere niaand zal depercepteur cenen staat der kos- 
ten van invordering, welke binnen die maand: heeft 
plaats gehad, aan den ontvanger-particulier inzenden 

19. De ortvanger zal een bijzonder register ouden 
op hetwelk hij het beloop der kosten zal plaatsen naar 
mate hij dezelve aan de deurwaarders-execatanten zel 
hebben voldaan, het geral en den aarddee-akten mite- 
gaders alle soorten van kosten aanwijzende, Dit re. 
gister zal door den onder-prefekt worden gequoteerd 
en geparafeerd. 
80. Binnen de vijf cerstc dagen van iedere drie maan- 
den zal de ontvanger dit register nazien „en zal aan den. 
onder-prefekt overmaken, ten einde die zulks den pres 
fekt bezorge, een borderel der invorderingen en kos- 
ten, die gedurende de vorige drie maanden gedaan of 
gemaakt zijn. \ 
De prefekt zal den uirstag van dit borderel. aan den : 
minister van. financien overzenden. 

NEGENDE AFDEELIN GG. 
Toezigt over: de ontvangsten. 

8:: De maires, en, bij gebreke van dezelven, de sd- 
junâen van de gemeenten, zullen zich alle maanden de 
rollen en registers van de ontvangst doen voorleggen. 
Zij-zullen telkens het journaal der ontvangst bij een 
proces-verbaal, waarvan eij een afschrifc aan den onder-- 
prefekt zullen toezenden , arresteren. s 
Zij zuilen all: de klagten , welkc-tegen de beheeriag 
van den percepteur mogten opkomen, aannemen, eg. ; 
die aan den onder-prefekt overleggen \ 
82. De controlleurs. der belastingen zullen, ieder : 
koer „dat zij daartoe doer den prefekt of den dire&aur 
der belastingen gerequircerd mogten worden, de veris- 
ficatie der kassen van de ontvangers doen. 
De direâeur zal hun te dien einde de noodigeinstruc.- 
tien en modellen van verificatie doen toekomen. 
Zij zullen zorgen, dat de registers van de ontvangs, 
overeenkomstig de wetten en instrutien, gehouden: | 
worden ;“ van alle nalatigheid te dezen. aanzien zullen: 
zij een proces-verbaal epmaken, gelijk mede van allë- 
malversatie van den kant der percepteurs ,. en hetzelve 
aan den dire@teur der belasting doen geworden, welke: 
daarvan aan den prefekt zal refereren 
83. Er. zal een afschrift van het tegenweordig besluit: 
bezorgd worden, aan de heeren onder-prefekten en mai-- 
res, aan den direâeur, inspecteur en controlleurs, aan: 
den ontvanger-generaal, aan de ontvangers-particuier: 
en percepteurs der belastingen, ten einde zich diens 
overcenkomstrig te gedragen voor zeo veel hen. aangaat 

De prefekt van. Vriesland, 
J.G. VERSTOLK. 













DEPARTEMENT VRIESLAND: 
BRUGGEN EN. WEGEN. 

A. AN B E S TE D 1 N.G- 
De rijks-baron, ridder van bet legioen van eer, pie 













VES. 
„eur, préfet du d 
entrepreneurs des tr 
Te az maî prochain, àz1h 
‚Ta prêfetture, suivant la forme et de lá manière pres- 
crite par larrêré du gouvernement d 
zr, à- Padjudication definitive, sauf Papprobation ulté- 
rieure : , 
z. Des réparations des jetées au: port de emmer, 
er des ouvrages àl'entour; évaluëes X 2972 fr. 51 cent. , 
et soumissionnées grovisoirement à 2973 fr. 51 Cent. 


ij 


a. Idem du mâle de pieux à Oostmahorn; évaluée à 
* tógo fr. ra cent.„et soumissiormnées provisoirement à- 
1639 ff. 82 cent. a, 

3. Idem des réparations aux ouvrage de l'écluse de 
mer nommé le Nieuwe-Zylen ; évaludes: à 5076 fr. 51 
cent., et soumissionndes provisoirement à 4822 fr. 83 
„Gent. 

Ceux qui désireront concourir 
pourront prendre communication 
des charges au secrérariat général de la préfelture; et 
ebtenir des informations détaillées et locales auprés de 
M. l'ingénieur-en-chef”y. Peereboom Bz.', à Leeuwarde. 

Ils seront tenus de déposer leurs soumission pôur 
chaque ouúvrage (cachetés et écrites err double, sur du 
„papier timbré et non-timbré) au bureau susdit, où 
elles seront regues jusqu'au: ar, mai prechain, et Fou- 
verture se. fera au jour een présence -du.con- 
seil de préfeâure et. de: M..l'ingénieur-en-chef. 


à. cette adjudication, 


‘ BKTRAIT pes CONDITIONS GENERALES, 
L'Entrepreneur sera tenu de commencer. son entre- 
prise de suite aprèês l'approbation, 
avec une diligënce nan-intertompue, de manière que 
ouvrage puisse être-achevé au tems- pr@scrit: 


Le paiement se fera gar mandat au payeur du dé 


partement, après la récéption définitive de-l'ouvrages 


Nul ne sefa adinië à soumissiönner s’il n'ést porteur 
dan certificat decapacité , et 1 
tionnementen:intmeubles exempts d’'hypothèques et si- 
vués dans ce département:eu dans les 
mitrophes. 

Les frais d'affiches, timbre et: encegiëtrem 


ent seront: 
à la charge dè Padjadicataire.. î : 


Le surplus des conditións-est armoncé’ aux cahiers- 


dès charges, déposés au liem ci-dêssus indiqué. 


_ Fait A V’fiôtei dela préfétrure À:Leeuwarde,- Ie 8 
mai. 18ra 
Lie-préfer de là Frises 
J- G. VERSTOL KE: 


EX T E RI E U KR 
P.’ R U s SS Ee. 

KONINGSBERG , le ra Avril. 

Notre gazette Contient ce-qui suit: 

„II s'est répandu dans le public:la nouve 





Esto B, Pad 
Le 
dE 
… 7 
4 t 


astement de la Frise, prévient leéj fekt van hetdepâftement Vriesland, verwittigt den stre 
avaux publics, qu’ii sera procédéj nemers van publieke wesken „dat, op den 22 mei eerstko=: 
eures avant-midi, àl’hôtel de|mendén, des voormiddags ten elf uren, aan het hôtélder: 
prefekture, invoegeen op de wijfe, voorgeschreven bij , 
u ig ventôse anjhet gouvernements-besluit van den 19 ventose zide 


‘jaar, Ánaal, onder nadere appr 
‚besteed: 
1. De herstellinge 


obatie, zal. worden aagt=- 


‘51 Cent. 

a. Idem, het palen-hoo 
op 1630 fr. 12 CEnt. ‚en provisioneel aangenomen vo 
1639. fr. Ja Cent a ED 

3. Idem, de herst 
zeesluis, genaamd, de Nieuwe-Zylen ; begroot on 5036’ 
fr. 51 ceríft., en’ provisioneel aangenomen voor 4832- 
fr. 83 cent. Ai 


n der defekten aande haven „ hoof er 
def. en zeewerken aan de Lemmer; begroot op 3978: 
fr. 51 Cent.„‚en provisioneel aangenomen voor 3952 fre: 


fd te Oostmahorn ; begroot: 


ellingen der defekten aan de groote” 


“De gegädigden kunnen ter. secretarij-generaal der pre- 


zien, alsmede verdere plaatselijke onderrigting beko=- 
men bij den heer ingenieur-en-chef Y. Peereboom Bz, 
te - Levu warden. Be me ' 

Zij zullen de biljetten van inschrijving van ieder werk 
Chet eene: o | 
aan het voornoemd bureau moeten inleveren „… welke 


des devis et cahiers fekture de bestekken en calculative begrootingen na= 


gp schoon en het andere op gezegeld papier); 


tot en met den 2r mei zutlen worden aangenomen, en- 
zal de opening'op, den gestelden dag geschieden in tegen=- 
woordigheid. van den raad van prêfekturéeh den heêr- 


ingenieur-en-chef. 


EXTRACT urr: De GENERALE ‘CONDITIEN; 


Dé aannemer zal gehouderr zijn’, dâdetijk ‘hade approe 


‘zetten,- dat hetzelve: op: den. bepaalden. tijd: voléin= 
digd is. Ì 
meester. van het departement ‚aa de voldoend 
ring van het werk. 

Niemand zal tot” 


« 


* \ 


vens voldoen 


ducere. 
De kesten van bekendmaking ,- zegel en 
zijn voor rekening :van den aannêiner. Et 
Het overige der -conditien. vindt men: bepaald in de 
bestekken „welk 
gen. î 6 
Gedaan ,: ia: het hôtel. 
den.8 mei z8r3.: « 


registratie 


De prafekp:- van Kriesland 
JG. E k:S-T:O-L-K.- 


BUITENLANDSCHE BERIGTENS 
TEN N 


PKR, U IS SS Br Ne: 
"ch KONENGSBERGEN , den 18 dori/ 


Onze cÓurant bevat het volgende: 


„ 


. 








< 


et ‘de. la continuer batie zijn werk aan tê vangen, .en_Zòödanig voort te: 


De betaling zal geschieden bij mandaat-op dea betaal-- 
ende opleve= 


de aanneming: worder- toegelaten „… 
sil ne: fournit up cau- ten zij hij blijken taone van zijne bekwaamheid, en te-- 
de borgstelling van’ onbékwaarde vastighe=- 
départemens li- den, indit of de-naburige departemetcen gelegen, pro=" 


En 


. 


é ter bovengenoemde plaatse ter lezing: 


der prefektureste Leeuwarden 


le ; peuts' »„:Mensheeft in het publiek, misschien door: specue- 


&tre -par des spéculateurs, que” dans'-peu, des corpa:lateurs, dertijding verspreid, dat binnenkort zich aan- Kn 
d'armée considérables se: rendraient de ce côté de la zienlijke leger-korpsen-langs dezen kant naar den: Wijs-- 
Vistulé; mais on satt,:par des sources sûres, qee ce sel zouden beggven ;.doch men weer zeker, dat zulkss 
mest pas.le: cas, et Vor. peut assurer. officiellement „het geval niet ie, en men kan officieel verzekeren, dat: 
qu’il est encore moins question:-que:destroupes éran- het nog minder zaak is van vreemde troepen, noch ‘ina 
gêres ou-en-général qu'une forte garnison… doïve venis hetalgemeen, dat eenesterkebezetting welhaast te-Ko=- 
bientôtà Köningsberg-oucà Mêmet. En ningsbergerrof Memel zou. binnen: trekken’? : 
(Journal du département: dess Boucheszdeel Elbe.) (Pagblád vanhet dep. der. Monden van de Eibe-}) 
ee i ë 


\ 


Da 16. 

B'aptds les circonstances acuelles, ou n'attend plus 
gei de produits de la Russie, et le prix de ces arti- 
Cles , principalement de l'huile, du chanvre et du ta- 
Hac en feuilles, que l'on n'a plus qu'en petite quan- 
tité, a augmentd. L'exportation „de toute espèce de 
„$tains est prohibée dans le duché de Varsovie. 

(Gazette de France.) 
GRAND-BUCHÉ pe VARSOVIE. 
POSEN , Ze 16 Avril. 

Un décret de S. M., du 17 mars, défend de faire 
Wortir des chevaux du grand-duché. Les personnes qui 
woyagent à l'étranger, soit avec leurs chevaux, soit 
avec des chevaux de louage, deivent fournir caution 
qu'ils feront revenir les chevaux. 

(Journal de P Empire.) 


ANNONCES DE NAISSANCES, 
MARIAGES ET DE DECES. 


nd mn 
*,* Ce matin accoucha heureusement d'un fils COR- 
NELIA LIVIA vAN SCHELTINGA, épouse cherie de 
HEERENVEEN « B. N4UT Á. 
le 9 mai z8ra. 


** Cette nuit, est très heureuscment accouchce 
d'une fille JETSKE JAARDA, épouse de 
Dr. B. SLOT HOUWER. 
LEEUWARDE, le io mai 1813. 
Ceci sert de communication & nos amis tant dans la 
wille que dehors. 


‘mm 
*,‚* Le onze mai, accoucha heureusement d'une file 
A. M.C. ALBERDA D'EKENSTEIN, épouse biem-ai- 


mée de 
A. A. v. ANDRINGA DE KEMPENAER. 


LEMMER, le 11 mai 1812. 

*,* Fiancés: 
TJARDUS J. HO 
DOETJE L. SPAN 

HARLINGUE, le zo mai 1813. 


tn 

*„* Aujourd'hui, la morr enleva à moi et à mon 
fils, par suite de languissement et de faiblessc, après 
‘un mariage de 32 ans, à l'Àge de 66 ans, mon cher 
&poux, HARCO POSTHUMUS, ministrede Ja commu- 
nauté de Idsegahuizen et Piaam, où il avait rempli 
ces fon&tions pendant 41 ans, même sur la fin de ses 
jours, pour autant queses forces le permettaient, avec 
tout le zêle possible. 

Je perds en lui ua mari bienveillanct ec mon fils un 
père tendre. 

Cet avis sert pour en donner commúnication’ à mes 
amis et connaissapces. 

IDSEGAKUIZEN , 

le 8 maí 1812. 


nn 
Bn Ce soir À sir heures et demie votre três chere 
mère, HENDRIKJE LIEUWES POSTHUMA, veuve de 


T 
E 


sM A, et 
NBURG. 


U 
N G. 


POSTHUMUS, 
néc OORTWYNs. 


G, 


fcu M. JOHANNES EKAMA, de son vívant ministre àIDRIKJE LIEUWES POSTHUMA, weduwe 


(aj 





, Van Aen 1óden. ie 

Volgens de tegenwoordige omstandigheden, wache 
men hier geene russische voortbrengselen meer, en de 
prijs der noodwendigheden, voornamelijk oke, henne 
en tabak in bladen, waarvan slechts een geringe va 
raad voorhanden is, is gestegen. De uitvoer van al. 
lerlei soort van granen uit het groot-hertogdom Wat. 
schau is verboden. (Gazerte de France) 

GROOT-HERTOGDOM WARSCHAU. 
POSEN , den 16 April. 

Een decreet van Z. M., van den irden maart, ver= 
biedt den uitvoer van paarden uit het groot-hertog- 
dom. De lieden, die naar buiten ’slands reizen, hèt 
zij met hunne eigen paarden, het zij met huurpaarden 
moecter borg stellen, dat zij de paarden zutlen doen 
terug komen. (Journal de 1! Empire) 


GLBOORTE-, HUWELTKS- 
| SLERF-BERIGTEN. 
** Heden morgen veiloste voorspoedig van een’ zoon 

CORNELIA LIVIA vaN SCHELTINGA, geliefde huis 
vrouw van 
HEERENVEEN, 
den 9 mei r8ra. 
*„* Heden nacht verloste zeer voorspoedig van eene 
welgeschapene dochter JETSKE JAARDA , huisvrouw vaa 
„Dr. B. SLOTHOUWER. 
LEEUWARDEN, den ro mei 1813. 
Dient mede tot bekendmaking aan vrienden in en 
buiten de stad. 


EN 


B. NAUTA. 


** Op den eltden mei werd voorspocdig van eene 
dachter verlost A. M. C. ALBERDA VAN EKEN- 
STCIN , geliefde huisvrouw van 

A. A. v. ANDRINGA vg KEMPENAER, 

LEMMER, den 11 mei 1812. 


®,* Ondertrouwd: 
TJARDUS JS. HOUTSM A, 
DOETJE L. SPANNENBURG. 
HARLINGEN , den to mei 1813. 


‘mmm 

** Heden werd, na langdurige sukkelingen en zwak- 
heid, in den ouderdom van C6 jaren, en naeene echt- 
verbindtenis van 32 jaren, aan mij, mijnen zoon, en der 
gemeente van Idsegahuizen en Piaam, door den dood 
ontrukt, de wel eerwaardige heer HARCO POSTHU- . 
MUS, na gemelde gemeente den zijd van 41 jaren, 
zeifs in zijne geklommene jaren, voor zoe ver zijne 
iichaamskrachten toelieten, met naarstigheid bediend 
te hebben. 

Ik verlies in zijn eerw. een’ zorgdragenden man, €en 
mijn eenige zoon een’ lief hebbenden vader. 

Dit diene tot berigt aan vrienden en tekenden. 

IDSEGAHUIZEN , G. POSTHUMUS, 

den 8 mei 1812. geboren OORTWYNS. 


een 

*,* Dezen avond, ten half zeven uren, overleed, tot 
onze grievendste smert, onze dierbare moeder HEN- 
wijlen den 


Morrha et Lioessens, est dicédde, à nos grands reg-[heer JOHANNES EkAMa, in leven predikant te Morrha 
sôts, aprês woe malsdie de peu de jours,] agée de en Lioessens, naecne zichte van weinige dagen, in den 
ouderdom van 634 jaren. 


64 ans. 
FRANEKER , Cc. EKAM A. FRANEKER, C. EK AM A 
Je 1o mai 1813. A. EK AMA. {den ro mei 1813. A. EK A M'A. 




















Ii LEEUWARDE chez D. R. SMEDING et M. KOON. 


